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carillon prelude
For all the saints	 Sine Nomine; arr. Joanne Droppers

organ voluntary
Choral I in E major	C ésar Franck (1822–1890)

welcome
introit

O quam gloriosum	 Tomas Luis de Victoria (1548–1611)

The Entrance Rite
The people stand to sing.

hymn at the procession - 287
For all the saints	 Sine Nomine

opening acclamation
Blessed be the one, holy, and living God.
Glory to God for ever and ever.

song of praise
O praise ye the Lord	 Laudate Dominum
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the collect for the day
The Lord be with you.
And also with you.
Let us pray.

The presider prays the collect, and the people respond Amen.

The Word of God
The people are seated for the reading and psalm.

the reading	E phesians 1:11–23
The lesson is read.

The Word of the Lord.
Thanks be to God.

psalm 149	 chant: Attwood
The choir sings the antiphon, then all repeat.

The choir sings the verses.

Hallelujah! Sing to the Lord a new song; 
sing his praise in the congregation of the faithful.

Let Israel rejoice in his Maker; 
let the children of Zion be joyful in their King.

Let them praise his Name in the dance; 
let them sing praise to him with timbrel and harp.

For the Lord takes pleasure in his people 
and adorns the poor with victory.
Let the faithful rejoice in triumph; 
let them be joyful on their beds.

Let the praises of God be in their throat 
and a two-edged sword in their hand;
To wreak vengeance on the nations 

and punishment on the peoples;
To bind their kings in chains 

and their nobles with links of iron;
To inflict on them the judgment decreed;

this is glory for all his faithful people. Hallelujah!

All sing the antiphon.

The people stand to sing and remain standing for the Gospel.

hymn at the sequence - 625
Ye holy angels bright	 Darwall’s 148th

the gospel	 Luke 6:20–31

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Luke.
Glory to you, Lord Christ.

The Gospel is proclaimed.

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Christ.

The people are seated at the invitation of the preacher.

the sermon	D ean Lloyd
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The Renewal of Baptismal Vows
The people turn to face the baptismal font as the choir sings.

anthem
Vidi aquam	 Michael McCarthy (b. 1966)

Vidi aquam egredientem de templo a latere dextro et omnes ad quos pervenit 
aqua ista, salvi facti sunt. Confitermini Domini, quoniam bonus. Alleluia.
I saw water flowing from the right side of the temple: it brought God’s life, 
and his salvation. Give praise to the Lord, for God is good. Alleluia.

thanksgiving over the water
The Lord be with you. 
And also with you. 
Let us give thanks to the Lord our God. 
It is right to give our thanks and praise.

The presider gives thanks to God for the gift of water, calling upon the Holy Spirit to sanctify 
these waters of new life, and the people respond Amen.

the baptismal covenant
Let us renew our commitment to Christ and our own baptismal covenant.

Do you reaffirm your renunciation of evil and renew your commitment to 
Jesus Christ?
I do.

Do you believe in God the Father?
I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth.

Do you believe in Jesus Christ, the Son of God? 
I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. He was conceived by the 
power of the Holy Spirit and born of the Virgin Mary. He suffered under 
Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. He descended to the 
dead. On the third day he rose again. He ascended into heaven, and is seated 
at the right hand of the Father. He will come again to judge the living and 
the dead.

Do you believe in God the Holy Spirit? 
I believe in the Holy Spirit, the holy catholic Church, the communion of 
saints, the forgiveness of sins, the resurrection of the body, and the life 
everlasting.

Will you continue in the apostles’ teaching and fellowship, in the breaking 
of bread, and in the prayers? 
I will, with God’s help.

Will you persevere in resisting evil, and, whenever you fall into sin, repent 
and return to the Lord? 
I will, with God’s help.

Will you proclaim by word and example the Good News of God in Christ?
I will, with God’s help.

Will you seek and serve Christ in all persons, loving your neighbor as 
yourself? 
I will, with God’s help.

Will you strive for justice and peace among all people, and respect the dignity 
of every human being? 
I will, with God’s help.
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prayers
After each petition,

Come, Holy Spirit, 
And move within us.

As a reminder of our own adoption into the family of God the ministers shower the people 
with the waters of Baptism. 

hymn 506 stanzas 1–2, 4–5
Praise the Spirit in Creation	 Finnian

the peace
The peace of the Lord be always with you.
And also with you.

The people greet one another with a sign of God’s peace and then are seated.

the offertory
The people remain seated while an offering is collected to support the Cathedral’s work of 
sharing God’s love with the world.

anthem at the offertory
Give us the wings of faith	E rnest Bullock (1890–1979)

Give us the wings of faith to rise within the veil and see the saints above, 
how great their joys, how bright their glories be. We ask them whence 
their victory came; they, with one united breath ascribe the conquest to 
the Lamb, their triumph to his death. They marked the footsteps that he 
trod, his zeal inspired their breast; and, following their incarnate God they 
reached the promised rest.

Isaac Watts (1674–1748)
The people stand for the presentation hymn and remain standing.

presentation hymn
Through north and south	 Lasst uns erfreuen

The Holy Communion
the great thanksgiving

The Lord be with you.
And also with you.
Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.
Let us give thanks to the Lord our God.
It is right to give our thanks and praise.

The presider offers our thanks to God for the grace and mercy made available to us in Christ, 
and in response we sing:
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sanctus and benedictus
Holy, holy, holy	 A Community Mass

The presider gives thanks to God for the reconciling work of Christ’s passion and resurrection 
and prays over the bread and wine.

Therefore we proclaim the mystery of faith:
Christ has died.
Christ is risen.
Christ will come again.

Remembering his death and resurrection, we now present to you from your 
creation this bread and this wine. By your Holy Spirit may they be for us the 
Body and Blood of our Savior Jesus Christ. Grant that we who share these 
gifts may be filled with the Holy Spirit and live as Christ’s Body in the world. 
Bring us into the everlasting heritage of your daughters and sons, that with 
all your saints, past, present, and yet to come, we may praise your Name 
for ever. Through Christ and with Christ and in Christ, in the unity of the 
Holy Spirit, to you be honor, glory, and praise, for ever and ever. AMEN.

the lord’s prayer
Our Father, who art in heaven, hallowed be thy Name, thy kingdom come, 
thy will be done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread. 
And forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against 
us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil. For thine is 
the kingdom, and the power, and the glory, for ever and ever. Amen.

the breaking of the bread and the fraction anthem

invitation	 The people are seated.

All who seek God and a deeper life in Christ are welcome to receive Holy Communion. 
Gluten-free wafers are available; please make your need known to the minister. If you desire 
to receive prayers for healing, you are invited to proceed to Memorial Chapel after receiving 
Holy Communion or immediately following the service.
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anthem at the communion
O sacrum convivium	O livier Messiaen (1908–1992)

O sacrum convivium, in quo Christus sumitur, recolitur memoria, passionis 
eius. Mens impletur gratia, et futurae gloriae nobis pignus datur. Alleluia.
O sacred feast, wherein Christ is received: the memory of his passion is 
renewed in us. Our souls are filled with grace, and the pledge of everlasting 
glory is given unto us. Alleluia.

Antiphon for the Feast of Corpus Christi
The people stand.

hymn at the communion - 526
Let saints on earth in concert sing	 Dundee

the postcommunion prayer	 Said by all.

God of abundance, you have fed us with the bread of life and cup of 
salvation; you have united us with Christ and one another; and you have 
made us one with all your people in heaven and on earth. Now send us 
forth in the power of your Spirit, that we may proclaim your redeeming 
love to the world and continue for ever in the risen life of Christ our Savior. 
Amen.

the blessing
The presider offers a blessing and the people respond Amen.

hymn at the closing - 618	 Sung by all.
Ye watchers and ye holy ones	 Lasst uns erfreuen

the dismissal
Let us go forth into the world rejoicing in the power of the Spirit.
Thanks be to God.

organ voluntary
Final, from Sixième Symphonie, Op. 59	L ouis Vierne (1870–1937)

A gift in support of this service is made to the glory of God 
and in loving memory of Mildred and George Bentley.

permissions O praise ye the Lord. Words: Henry Williams Baker (1821-1877), alt.; based on Psalms 
148 and 150. Music: Laudate Dominum, Charles Hubert Hasting Parry (1848-1918). Public Domain. 
Through north and south and east and west. Words: from Songs of Praise, alt. Music: Auserlesene 
Catholische Geistliche Kirchengeseng, 1623. Public Domain. Sanctus: Holy, Holy, Holy. Words: 
Traditional. Music: A Community Mass, Richard Proulx (b. 1937). Reprinted under OneLicense.net 
#A-709283. Eucharistic Prayer 1, Enriching Our Worship 1 © 1997 Church Publishing Inc.


